
*- other executions on request* - mo¿liwe inne wykonania

No. Czêœæ, Part,  Äåòàëü Materia³y, Materials, Ìàòåðèàë

1
Korpus górny
Âåðõíèé êîðïóñ 

¯eliwo EN-GJL-250
PN-EN 1561: 2012

2
Trzpieñ
Øêâîðåíü

Stal nierdzewna X20Cr13
PN-EN 10088-1: 2007

3
Korek
Ïðîáêà

Mosi¹dz CuZn39PbAl1-B
PN-EN 1982: 2010

4
Ko³nierz monta¿owy
Ìîíòàæíûé ôëàíåö 

¯eliwo EN-GJL-250
PN-EN 1561: 2012

5
Sprzêg³o
Ñöåïëåíèå 

¯eliwo EN-GJS-400-15
PN-EN 1563: 2012

6
Kolumna
Ñòîÿê 

¯eliwo EN-GJS-400-15
PN-EN 1563: 2012

7
£¹cznik sprzêg³a
Ñîåäèíèòåëü ñöåïëåíèÿ 

Stal nierdzewna X20Cr13
PN-EN 10088-1: 2007

8
Rura dystansowa
Äèñòàíöèîííàÿ òðóáà 

Stal R45
PN-89/H-84023/07

9
Wskazówka
Ñòðåëêà

Mosi¹dz CuZn39PbAl1-B
PN-EN 1982: 2010

10
Pierœcieñ zabezpieczaj¹cy
Ïðåäîõðàíèòåëüíîå êîëüöî

Stal 65G
PN-74/H-84032

11
Podk³adka trzpienia
Ïðîäêëàäêà øêâîðíÿ 

Tarnamid T27
PN-EN ISO 1874: 2004

12
Uszczelka czyszcz¹ca
Ðåçèíîâûé ïûëüíèê 

Guma EPDM
PN-ISO 1629: 2005

13
Kó³ko
Ìîõîâèê 

¯eliwo EN-GJL-250
PN-EN 1561: 2012

14
Ko³ek sprê¿ysty
Ïðóæèííûé øòûðü 

Stal St3S/Zn5
PN-EN ISO 8752

15
Œruba
Áîëò

Stal nierdzewna
PN-EN ISO 4014

16
Œruba
Áîëò

Stal St3S/Zn5
PN-EN ISO 4017

17
Zawleczka
×åêà 

Stal St3S/Zn5
PN-EN ISO 1234

18
Nakrêtka
Ãàéêà 

Stal nierdzewna
PN-EN ISO 4032

19
Podk³adka
Ïðîêëàäêà 

Stal St3S/Zn5
PN-EN ISO 7093
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Przy zamówieniach okreœliæ typ i DN armatury In order inform about type and nominal diameter of the valve

Êîíñòðóêòèâíûå îñîáåííîñòè:Zastosowanie: Application:

Cechy konstrukcyjne: Design features: Êîíñòðóêòèâíûå îñîáåííîñòè:

Monta¿: Assembly: Óñòàíîâêà:

Kolumna ¿eliwna sferoidalna
WskaŸnik po³o¿enia
Czêœci metalowe zabezpieczone przed korozj¹
Wykonanie standardowe: 

(farba epoksydowa RAL5005 250 mm *.

Column from nodular cast iron
Opening indicator
Matal parts are protected against corrosion
Standard execution

(epoxide paint  RAL5005 250 mm *.
: 

Z obudow¹ sztywn¹ pionowo lub za pomoc¹ 
kardanów ukoœnie

Vertically with fix cassing or diagonaly with Cardan

Rêczne sterowanie zasuwami i nawiertkami
znajduj¹cymi siê pod ziemi¹

Manual control valves and spotters assembled
Underground

Êîðïóñ èç êîâêîãî ÷óãóíà. 
Èíäèêàòîð ïîëîæåíèÿ. 
Ìåòàëëè÷åñêèå ýëåìåíòû çàùèùåíû îò êîððîçèè.
Ñòàíäàðòíîå èñïîëíåíèå: 

(*ýïîêñèäíàÿ êðàñêà RAL5005 250 ìêì . 

Ðó÷íîå óïðàâëåíèå çàäâèæêàìè, íàõîäÿùèìèñÿ 
ïîä çåìëåé.

Ñ ôèêñèðîâàííûì êîðïóñîì âåðòèêàëüíî.

Stojak ze wskaŸnikiem
otwarcia z kó³kiem Stand with opening indicator

Ñòîÿê ñ óêàçàòåëåì 
îòêðûòèÿ
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